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"The Montreal Daily Star" 
prinaša sledeči članek: 

Dr. Ivan šubašič, ban Hrvat-
ske in vodja jugoslovanskega od-
poslanstva je danes izjavil, da 
obstaja možnost, da kral j Peter 
II. pride v Kanado. Obiskali smo 
ga v hotelu Windsor in tu nam 
je bivši minister dejal, da želi, 
"da bi bil ves svet tako gotov v 
zmago zaveznikov kakor je on." 

O cilju odposlanstva g. ban ni 
mogel govoriti "razen, da je v 
interesu skupne stvari." Ban 
upa, da bo kmalu odšel v Ot-
tawo, da uradno obišče guver-
ner ja Kanade. Vse odposlanstvo 
se namerava vrniti v Anglijo in 
sodeč po tem ne bo v Kanadi 
formirana jugoslovanska vlada, 
niti del nje. 

Prvo vprašanje, ki smo ga po-
stavili g. šubašiču je bilo: 

"Ali bo kra l j Peter prišel 
sem?" 

"Obstaja možnost," je odgo-
voril. "Vendar mi nič dokončne-
ga ni znano. Umevno je, da bi 
zelo rad videl, da bi prišel sem." 

Potem smo bana Hrvatske 
vprašali, če je res, da bodo on 
in člani njegovega odposlanstva 
ostali kot del jugoslovanske vla-
de v Kanadi. 

Ne," je odgovoril, "vlada je v 
Londonu; tam je tudi kralj . Mi 
smo tu samo začasno in ko bodo 
naše funkcije končane, se bomo 
vrnili v London. Poedini mini-
stri bodo po vrnitvi v London 
morda zopet prišli v Kanado. 
Vendar to še ni gotovo. Mi ima-
mo dolžnosti, ki sta nam jih po-
verila kral j in vlada. Mi smo od-
poslanstvo in ne vlada. 

Ali ste gotovi v zmago zave-
znikov?" 

Bil bi najsrečnejši človek, če 
bi bil ves svet tako gotov v kon-
čno zmago zaveznikov kakor sem 
jaz in člani našega odposlan-
stva. Verjamemo ne samo radi 
moči in sile britanskega imperi-
ja, temveč tudi zato, ker verja-
memo v Britanijo in njeno bor-
bo za pravičnost.in svobodo. Ta 
borba se ne bojuje samo zaradi 
nacijev, temveč za pravice po-
edincev v teh narodih. Bri tani ja 
od nekdaj teži za osvoboditvijo 
vsega človeštva. Britanija se je 
vedno borila za demokratsko ob-
liko vladanja. Bri tani ja pomeni 
svobodo, pravičnost, demokrat-
sko vladanje, narodno svobodo 
in individualne pravice vsega 
človeštva." 

"Ali upate, da bo vaša država 
znova imela svoje stare meje?" 

"Da, mi upamo. In rie samo 
upamo. Mi to tudi pričakujemo, 
ker smo se borili z Nemčijo. 

Omenili smo boje v Rusiji. 
Ban je dejal : 

"Hitler je napravil večjo na-
pako kakor Napoleon." 

Dr. šubašič je izrazil željo, da 
nekaj izjavi o Kanadi. 

"V Kanado sem prišel šest me-
secev po nemškem napadu na 
našo zemljo. Srečen sem, da sem 
končno na tleh našega zaveznika 
Kanade. Jaz in vsi člani odpo-
slanstva občudujemo moč, žrtve 
in odločno stališče Kanade. Ka-
kor me globoko boli izguba mo-
je domovine, vendar sem danes 
srečen, da sem danes na tleh ta-
kega "zaveznika kot je Kanada." 

Dr. šubašič je potrdil, da mu 
je Kanada v glavnem znana. 

"Ne samo, da sem mnogo či-
tal o Kanadi, temveč so mi tudi 
naši Hrvati, kj tu žive, pisali o 
vaši zemlji, vaših pridelkih, va-
šemu. podnebju, rudnikih in va-
šem političnem ustroju. Kanad-1 
ce sem prvič srečal ob času prej-
šnje vojne. Boril sem se vštric 
z njimi. Zagotavljam vas, bili 
so izredni borci. To so moji sta-
ri drugi. 

o 

Zopet en ameriškii 
parnik forpediran 
v bližini Brazilije 

Rio de Janeiro, S. okt.—Ame-
riški ' tovorni parnik West Nilus 
je poslal danes radi jsko poro-
čilo, da je bil 27. septembra; 
torpediran in potopljen parnik j 
I. C. White, last Standard Oil | 
Co. iz New Jersey. Parnik West 
Nilus je našel na mor ju v rešil-
nem čolnu 18 mož od posadke 
torpediranega parnika. Za uso-
do ostalih 23 mož posadke se 
ne ve. 

Vojna ne pozna usmiljenja Hitler se čudi moči Rusije 
PRIŠEL JE DOMOV Z RUSKE FRONTE IN PRIPOVEDUJE 

NARODU, DA SE RUSIJA NE BO NIKDAR DVIGNILA 
IZ SEDANJIH RAZVALIN. PRAVI, DA JE REŠIL EV-
ROPO BOLŠEVIZMA. 

Berlin, 3. okt.—Adolf Hitler smo vedeli, kako ogromne pri-

Ta slika je bila poslana po radiju iz Moskve in kaže 
skupino ruskih žensk, katere so razmesarile nemške bom-
be nekje v Rusiji. Videti je, da Nemci niso dali ženskam 
časa, da bi se kam skrile, tako naglo so prileteli nad 
njimi bombniki. 
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Policijski načelnik Geo. J . Ma. 
towitz apelira na voznike avtov, 
na j se seznanijo z novimi pro-
metnimi postavami, ker so zelo 
važne. Zato pa skuša od časa do 
časa te postave tolmačiti potom 
časopisja. 

Danes razlaga Mr. Matowitz, 
ka j mora voznik storiti, kadar 
zasliši na cesti zvonec ambulan 
čnega voza ali sireno požarne 

Naciji so dozdaj že 
usmrtili 555 oseb 
radi upora 

Berlin, 3. okt.—V Nemčiji in 
zasedenih deželah so nemške 

Parnik je bil torpediran 450 J oblasti dozdaj usmrtile na j -
mi l j vzhodno od brazilske oba-1 m a n j 555 oseb radi političnih 
le, skoro prav tam, k j e r je bil j aktivnosti in javnega upora od 
topediran jun i j a meseca ameri- 22. jun i ja , ko je Nemčija zače-
ški parnik Robin Moor. Potop-j la vojno z Rusijo. 

Toda v teh številkah pa niso 
oni, ki jih je Nemčija pobesila 
in postrelila zadnje dni na Če-
škem in Moravskem. Niti niso 
v tem številu številne ekseku-
cije, ki so bile izvršene od nem-
ške oblasti v Jugoslaviji 22. in 
27. ju l i ja . V tem tudi ni všte-
tih 21 oseb, ki so bile zadnje dni 
ustrel jene v Parizu. 

V teh 555 usmrčenih so všte-
t i : 266 na Hrvaškem, v ostali 
Jugoslavij i 113; na Češkem 
108; v Franci j i 42; na Pol j -
skem 18; v Belgiji 16; na Nizo-
zemskem 14; v Nemčiji 14; na 
Norveškem štiri . 

Radio iz Londona je poročal 
sinoči, da je bilo v Brnu ustre-
ljenih vče ra j 14 nadal jn ih oseb 
in 131 jih je bilo pa izročenih v 
roke nemški t a j n i policiji. 

-o 
NOVE RESTRIKCIJE V ITA-

l jeni parnik je vozil olje v Juž-
no Afriko. 

o 
Nocoj pa na ples! 

Društvo Kristusa Kral ja št. 
226 KSKJ vabi nocoj na ples v 
avditorij SND na St. Clair Ave. 
Igral bo Lou Trebarjev orkester. 
Ples bo od 8:30 zvečer do ene 
z ju t ra j . Vsesplošna f ina postre-
žba zajamčena. 

Suhaški agent umrl 
Včera j je umrl v sv. Luka 

bolnišnici dr. John S. Rutledge, 
ki je bil poznan v prohibicijskih 
časih kot neizprosen pregan ja -
lec kršilcev suhe postave. Mno-
go jih je, ki bodo rekl i : 
nič ga ni bilo škoda!" 

'Prav 

KAJ VSE MORA A V TOM OB I LIS T VEDETI 

je prišel domov z ruske fronte, 
da prične deveto zimsko kam-
papan jo za relif. Izjavil je, da 
je Rusija v tem boju že tako 
prizadeta, da se ne bo nikdar 
več dvignila. Dal je je Hitler 
povedal nemškemu narodu,-da 
se je pričel na fronti v zadnjih 
48 urah'ogromen razvoj dogod-
kov. In prav radi tega, je re-
kel Hitler, mu je bilo tako te-
žavno zapustiti fronto. 

Hit ler jev govor je t r a j a l 65 
minut. Razlagal je, da se od 
časa, ko je popeljal armado 
proti Rusiji, 22. juni ja , vse raz-
vija natančno po načrtu. Zelo 
mučno mu je bilo, je rekel, da 
je vse mesece molčal, čeprav je 
dobro vedel, da se Rusi ja pri-
pravl ja za napad. Ta njegov 
molk je bilo pa samo del njego-
ve znane s trategi je preseneče-
n ja . Ta njegov molk, je rekel, 
je bila ena na j tež j ih odločitev 
v njegovem življenju, toda mol-
čati je moral, ker je bilo v ne-
varnosti sto tisoče živl jenj . 

"Mi se nismo motili v niče-
mer razen morda v tem, da ni-

prave so bile proti nam in kako 
malo je manjkalo, da bi bil 
boljševizem zajel svo Evropo," 
je poudar ja l Hitler. 

V svojem govoru ni Hitler 
imenoval ruske armade kot člo-
veška bi t ja , ampak kot zveri, ki 
jih je ustvaril boljševizem. 

Potem je Hitler povedal str-
mečemu nemškemu narodu, da 
je nemška armada zajela neka-
ko 2,500,000 Rusov, da je v 
nemških rokah 22,000 ruskih 
topov, da so Nemci razbili ali 
zajeli 18,000 ruskih bojnih tan-
kov in razbili 14,500 ruskih le-
tal . 

Hit ler je zaključil svoj govor 
z besedami: "Narod, pomaga j 
si in Bog ne bo d rekel svoje po-
moči !" 

Značilno v njegovem govoru 
je bilo to, da ni niti z besedo 
omenil predsednika Roosevelta, 
da ni pretil Anglij i z invazijo, 
da ni omenil nemirov v raznih 
podjarml jen ih deželah in da ni 
popolnoma nič omenil Japon-
ske. 

sti, ter gledati, da ne zapre 
povprečno cesto in na j avto usta-
vi. 

3. čakati mora tam, dokler ne 
odpelje ambulanca ali požarna 
bramba naprej . v 

Noben voznik ne sme slediti 
požarni brambi, ki hiti k ognju 
bližje kot 500 čevljev, niti ne 
sme noben voznik parkati avta v 
bloku, k je r so se o g n j e g a s c i 

motorke. Voznik mora storiti ustavili. 

M a r o n 
O 

naslednje t r i stvari v takem slu-
čaju : 

1. Umakniti se mora takoj, da 
ima ambulančni voz ali požarna 
motorka prosto pot. 

2. Zavoziti mora takoj in koli-
kor mogoče blizu robnika ob ce-

Važno vprašanje je tudi, ka-
ko počasi sme avtomobilist vozi-
ti. Glede tega je postava, da ne 
sme nihče voziti tako počasi, da 
bi zadrževal normalni promet, 
razen če je to potrebno radi var-
nosti in v sporazumu z postavo. 

LIJI ZA ŽIVILA 
'Rim.—Ital i janska vlada na-

žnanja , da se bo dodalo živilom, 
ki se da j e jo danes na karte, še 
dodatna živila kot krompir, f i-
žol, mleko, sir in ja jca . Zda j se 
dobi samo na ka r t e : kruh, me-
so, mast, špageti, moka, koruza 
in sladkor. 

Na dopustu 
Carol W. Hrastar , ki služi 

Strica Sama v Fort Dovens, 
Mass. je prišel za 10 dni na do-
pust k svojim staršem na 779 E. 
155. St. želimo mu mfiogo za-
bave med svojimi prijatelj i in 
znanci. 

NE ZAMUDITE! 
Kdor hoče imeti zares 

lep duševni užitek, naj po-
seli jutri večer opero "Ci-
gan baron, ki jo bo podala 
Glasbena matica v SND. 
Kot slišimo, je že prodanih 
nad 800 vstopnic. Torej 
jih je še nekaj na razpola-
go, katere lahko dobite pri 
Mrs. Makovec v SND. Kdor 
ima koliikaj smisla za lepo 
petje in glasbo, bo užival 
pri te j operi. Lahko smelo 
trdimo, da kaj podobnega 
ni bilo še nikdar na sloven-
skem odru v Ameriki.* 

o 
Otvoritev novega kegljišča: 

V pondeljek ob 7:30 zvečer bo 
otvoritev novega kegljišča, 12 
kegljišč, na vogalu Kelso Ave. 
in 140. cesta. Zgradbo je dovr-
šil naš ugledni gradbenik Mr. 
Jos. Demshar. Novo kegljišče 
bo otvoril naš spoštovani župan-
ski kandidat Frank Lausche. V 
prvenstvu se bosta poizkusila 
kegljška prvaka v Clevelandu, 
Mr. Charles Lausche in Walter 
Ward. Lastnica teh 'modernih 
prostorov je Mrs. Anna Rami-
sher, nazvanih "East 140th Cen-
ter Recreation." 

Vabilo na važno sejo! 
Seja odbora "23rd Ward Citi-

zens Committee to elect Lausche 
Mayor" se bo vršila v navadnih 
prostorih v pondeljek ob 7:30 
zvečer. To vabilo velja za vse. 
Kogar zanima dosedanje delova-
n je , na j pride, da bo slišal, ka j 
vse se je napravilo in ka j mora-
mo napraviti za prihodnje voli-
tve. Na j ne manjka nikogar. — 
Joseph Okorn, tajnik. 

Premenila bolnišnico 
Miss Florence Bricel iz 24465 

Lakeland Blvd., članica Glas-
bene matice, je bila premešče-
na iz Mestne bolnišnice v Sunny 
Acres, Warrensville, O. P r i j a -
teljice jo lahko obiščejo. Dobri 
mladenki želimo, da bi skoro 
popolnoma okrevala. 

PRAŠKI ŽUPAN JE BIL 
OBSOJEN NA SMRT 

Berlin, 3. okt.—Praški župan 
Otakar Klapka je bil po naglem 
sodu obsojen na smrt . Obdolži-
li so ga, da je z bivšim ministr-
skim predsednikom E l i a s o m 
koval zaroto proti Nemčiji. 
Klapka je bil tudi obtožen, da 
je zapeljal druge mestne urad-
nike v zaroto. Ministrski pred-
sednik Alois Elias, ki je tudi 
obsojen na smrt, se je obrnil na 
Hi t le r ja za pomiloščenje. — 0 

HITLER SE JE UMAKNIL 
KAR ZA 900 LET 

Adolf Hitler j e včeraj pove-
dal nemškemu narodu, da bo 
sedanja vojna odločila bodoč-
nost Nemčije za pr ihodnj ih 100 
let. Toda 10. maja , 1940, ko je 
Hitler planil na zahodne deže-
le, je rekel: "Danes se je pričel 
boj, ki bo odločil bodočnost 
Nemčije za pr ihodnj ih 1,000 
let." 

Torej so mu Rusi izbili kar 
900 let iz glave. 

o 
SRBSKO DEKLE ŽRTEV 

NACIJEV 
Siget, Madjarska.—Neko 19-

letno srbsko dekle je bilo obso-
jeno v smrt in usmrčeno, ker je 
hotelo 19. septembra razstreliti 
z bombo neko javno knjižnico. 
Njena tovaršica, tudi 19-letna 
Srbkinja, je dobila 14 let ječe. 

Silni boji za važno 
industrijsko mesto 
Kharkov ob Doncu 

Nemci £so pričeli z novo sil-
nejšo ofenzivo proti Kharkovu, 
važno industrijsko središče ob 
Donu. Rusi skučajo ustaviti 
nemški naval s protinapadi tan-
kov in oklepnimi vlaki. 

Rusko uradno poročilo nazna-
n ja danes z ju t ra j , da je sovjet-
ska armada strla veliko nemško 
oklepno armado, ki se je zaga-
njala proti Kharkovu. Tudi pri 
Leningradu so Rusi dosegli no-
ve zmage in si s tem utrdili ob-
rambo mesta. 

Nemci poročajo o prodiranju 
na jugu, vendar priznajo or ja-
ški odpor r u s k i h tankov in 
oklepnih vlakov, toda so vse te 
ruske napade z uspehom odbili. 

Nemci tudi poročajo, da so za-
sedli palačo bivšega ruskega 
carja , Krasnoje selo, ki leži 18 
milj južno od Leningrada. 

o 
Seja in card party 

Podružnica št. 18 SŽZ ima v 
torek večer, točno ob sedmih, se-
jo in po seji bo pa card party. 
Vse članice na j pridejo. 

MAPLEHAJČANI IŠČEJO MOŠKEGA, KI JE NAPADEL 
ŽENSKO V POHOTNOSTI 

Včeraj je šlo celo krdelo Ma-
plehajčanov na pogon za nekim 
moškim, ki je napadel neko 40-
letno žensko in ji hotel storiti 
silo. Vozila se je v svojem av-
tu po Warrensville Center ce-
sti, ko je nek moški na križi-
šču Libby Rd., naglo ustavil 
njen avto, odprl vra ta in jo pri-
silil s samokresom v roki, da je 
pel ja la prot i Maple Heights 
bulevarju. 

Tuka j j i je ukazal av.to usta-
viti, nakar jo je skušal zlora-
biti. Toda ženska se je tako od-

ločno branila, da je napadalec 
končno skočil iz avta in zbežal 
v bl ižnjo goščavo. Obveščena 
je bila tudi clevelandska poli-
cija in več avtov se je odpel ja-
lo proti tistemu k ra ju . 

Ko se je raznesla vest o na-
padu, se je več Maplehajčanov 
oborožilo s krepelci in obkolilo 
goščavo, kamor je bil napada-
lec zbežal. Napadena ženska 
pravi, da se bo bandita lahko 
spoznalo po številnih praskah 
na obrazu, ki mu jih je dala za 
spomin s svojimi nohtmi. 
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BESEDA IZ NARODA 

Ali bodo zopet Slovenci 
žgavni dar? 

Ko so zavezn ik i plačevali I tal i j i po prvi svetovnf vo jn i 
n j e n o pomoč, ko l ikor jo je pač bilo, so bili S lovenci tisti , ki 
so plačali s svojo zeml jo in s svojo svobodo dolg zavezn ikov . 
Lloyd George in C lemenceau sta se pač malo br igala , če s ta 
p re reza la Sloveni j i s rčno žilo, ko s t a jo p reseka la na dvoje 
in ji vzela na j l epše in n a j b o g a t e j š e k r a j e : Idr i jo , Pos to jno , 
Gorico, Tr s t , R e k o jn s tem kra j i klen del s lovenskega naro-
da. Angl i j a in F ranc i j a sta plačali Italiji svo j dolg na račun 
d rug ih , sami pa s ta pograbi l i nemške ko lon i je . 

S s lovensko zeml jo ni I tal i ja pr idobila nič, a Slovenci 
so izgubili vel iko. I tal i ja bi bila gotovo rajš i vzela k a k o a f r i -
ško koloni jo , s ka t e ro bi si bila v sa j n e k a j pr idobi la , toda 
po t em bi pa Angl i j a in F r a n c i j a ne dobili tol iko. To je bil 
tudi n a j v e č vzrok, da je v t e j vo jn i Mussol ini v rge l I tal i jo 
H i t l e r j u v naroč je , upa joč , da bo Hi t l e r z m a g a l in dal Itali-
ji za svo jo pomoč več, kot so ji dali zaveznik i po zadn j i vojni . 

F a k t i č n o I ta l i ja ne pomaga H i t l e r j u dosti , v e n d a r pa 
dovolj , da mora ravno radi n j e drža t i Angl i j a bo jno m o r n a -
rico in bo jna letala v S r e d o z e m s k e m m o r j u . To bo jno silo 
bi Angl i j a zelo po t rebova la d r u g j e . 

Za to pa p r i h a j a j o z a d n j e čase v j avnos t vesti, da s k u š a 
Angl i j a izvabiti I ta l i jo od H i t l e r j a . In te vest i n a j b r ž e niso 
brez podlage . Možno je tudi, da p o s r e d u j e pri tem Roose-
velt. Ta je bil poslal pred n e k a j tedni svo jega osebnega od-
poslanca, Myron T a y l o r j a , k papežu v Rim. Sicer javnos t i 
ni znano , po k a j je šel Tay lo r v Rim, toda ne ve r j amemo , da 
bi nesel papežu samo Rooseve l tove pozdrave . Z las t i je pri 
tem znač i lno to, da je šel Tay lo r od papeža n a r a v n o s t v An-
glijo k Church i l l u . 

Da se n e k a j plete, je gotovo. Ni brez vz roka , da niti 
Rooseve l t niti Church i l l nis ta že dolgo izrekla nobene žal 
besede čez I tal i jo. R a z u m e se, da bi tudi mi želeli, da bi I ta-
l i ja odstopi la od Nemči j e , ke r bi prišel s tem hi t re j š i pogin 
H i t l e r j a . V e n d a r je pa n e k a j , k a r nam ko t S lovencem dela 
ve l ike skrbi in to j e : k a j bo Angl i j a obl jubi la Italiji , ako pu-
sti H i t l e r j a ? " Ali bodo zope t Slovenci žgavni dar, da se bo 
ž n j imi plačalo Italiji p r i j a t e l j s t v o ? 

Vzrok imamo, c[a se tega boj imo, ker eno t ako i z k u š n j o 
imamo že za seboj . Za to je z d a j naloga j ugos lovansk ih irt 
p redvsem s lovensk ih d ržavn ikov , da t ako n a m e r o prepreč i -
jo o p ravem času . N e samo ,da Slovenci ne sifiemo izgubit i 
po te j vojni nobenega koščka zeml je več, a m p a k m o r a m o ce-
lo dobit i naza j , ka r n a m je bilo t ako kr iv ično vzeto. Dovo l j 
je d r u g e zemlje , s ka t e ro Angl i j a l ahko kupi Itali jo, k u l t u r -
ni s lovenski na rod n a j p a dobi svoje naza j . To z a h t e v a m o 
ko t zavezn ik i demokrac i j , to z a h t e v a m o na temel j ih člove-
čansk ih p rav ic in na podlagi Roosevel tovih pr incipov, da si 
v sak n a r o d sam izbira svoje vlade. 

Balet v operi "Cigan 
baron" 

Pos lanec Luzza t t i je svoj p red log u temel jeva l s temile 
b e s e d a m i : 

" K a r se t iče Nemcev (v j u ž n e m T i ro lu ) , smo zapisali , 
da nas je o b r a m b a naše las tne dežele n a g n a l a do tega, d a jih 
vk l juč imo v naše k ra l j e s tvo . Z a t o sta i t a l i j anska vlada in 
p a r l a m e n t obvezana s svojo čas t jo dat i tem N e m c e m avtono-
mijo , ke r so bili p r ik l j učen i k n a m samo radi po t r ebne 
o b r a m b e naš ih meja . Z iz jemo samo v tem, k a r se t iče voja-
ške varnos t i , se m o r a j o čut i t i s vobodne v i zv r ševan ju svoje 
k u l t u r e in vere, kot tudi n j ih e k o n o m s k e g a ž iv l j en j a . 

K a r smo zapisal i glede Nemcev , ki so bili p r ik l jučen i k 
n a š e m u k ra l j e s t vu , i z j av l j amo e n a k o glede Slovanov, ki so 
bili iz is tega v z r o k a p r ik l jučen i k Itali j i . 

De j s tvo je, da smo imeli že i z k u š n j e s t u j imi e lement i , 
ki žive v naš ih m e j a h . $e n i k d a r n isem slišal, da bi se žele-
li p r ik l juč i t i F rancoz i , ki žive v Val D 'Aos ta , n a z a j k svoji 
domovini . In ka r se t iče S lovanov, ki so živeli že t ako dol-
go med nami, so uživali vedno mi rno ž iv l j en je z nami , k a k o r 
ga bodo živeli odsle j n j ihovi b r a t j e . " 

Očig led n a m e r e I ta l i je n a p r a m na rodn im m a n j š i n a m , 
je zan imiv nas ledn j i ods tavek iz u r a d n e g a zapisn ika , ki ga 
je govoril pos lanec De N a v a : 

" N i h č e ne more dvomit i , da bo I tal i ja ga r an t i r a l a no-
v im s lovansk im d r ž a v l j a n o m svobodo jezika, k u l t u r e in 
s p o š t o v a n j e do n j ih n a r o d n i h običa jev . 

P r a v je imel min is te r z u n a n j i h zadev, ko je izjavil , da 
smo obvezani to s tori t i z oz i roma na našo čast in z ozirom 
na našo pol i t ično p r e u d a r n o s t . Toda u p o š t e v a n j e na rodn ih 
m a n j š i n , ko t jo z a h t e v a j o poslanci Lazzar i , Riboldi , Ales-
sand r i in drugi , je legalno določeno že v pogodbi s Slovenci . 

P r i m o r a n sem opozor i t i pos lanca Lazza r i j a na f ak t , da 
g a r a n c i j e v kor i s t I t a l i j anom v Dalmaci j i niso posledica no-
bene t a k e p o g o d b e ; pač pa so g a r a n t i r a n e glasom pak ta , 
s k l e n j e n e g a v P a r i z u 10. s e p t e m b r a 1919. 

Glasom tega p a k t a se je zavezalo k ra l j e s tvo Srbov, H r -
va tov in Slovencev, da pro tež i ra svo je m a n j š i n e ; toda te 
obl igaci je ni sp re je lo s amo n a p r a m nam, a m p a k n a p r a m 
vsem d ržavam in pod ga ranc i jo vseh držav . N o b e n a velika 
država , ki ima za seboj s to le tno zgodovino , se ne bo zave-
zala s k a k o pogodbo na k a k e podobne ga ranc i j e . " 

Pri operni predstavi "Cigan 
baron," katero poda Glasbena 
Matica v nedeljo, dne 5. okto-
bra v Slovenskem narodnem do-
mu na St. Clair Ave., bo nasto-
pil poleg solistov, zbora in or-
kestra tudi balet iz plesne šole 
Mme. Bianca. 

Plesna šola Mme. Biance je 
ena najbol jš ih šol v plesni 
umetnosti. Mme. Bianca je štu-
dirala balet na dunajski dvorni 
operi. Potem je bila angažira-
na kot prima balerina v Koelnib 
ob Reni, k j e r jo je videl takra t -
ni manager Metropolitan opere 
in jo angažiral kot prima-bale-
rino za Metropolitan operno 
družbo v New Yorku. Debuti-
rala je pri omenjeni operni dru-
žbi isto leto, kot slavni pevec 
Caruso. Pri prvi predstavi ope-
re "Salome" v Ameriki je Mme. 
Bianca podala svojo kreacijo 
plesa sedmih pajčolanov in že-
la veliko pr iznanja od strani 
muzikalnega občinstva. 

Sedaj vodi Mme. Bianca že 
več let plesno šolo v Clevelan--
du. Studio se naha j a na 2031 
Euclid Ave. Balet iz n jene šo-
le je nastopil že pri mnogih 
opernih predstavah. Glasbena 
Matica je zelo hvaležna Mme. 
Bianci, da je naštudirala ba-
letne točke za našo prireditev 
opere "Cigan baron." V baletu 
bodo plesale sledeče gospodič-
ne: Katar ina Bianca, Charlotte 
Dick, Betty Anne Sigmund, 
Jeanie Simmons, Eleanore Be-
no in Louise Mathews. 

Zanimanje za to prireditev je 
veliko. Celo iz Detroita in Pit ts-
burgha so nam pisali n a j j im 
rezerviramo vstopnice. Kar je 
še vstopnic j ih lahko dobite v 
trgovini Mrs. Makovec ali zve-
čer pri blagajni . P reds t ava ' s e 
začne ob 7:30 p.m. Blaga jna se 
pa odpre ob pol sedmih. 

Glasbena Matica 

ton Mozina; Women's C. O. F., 
Margaret Repp; Sv. Rok št. 94, 
AFU., Anton Kobal, Anton Sta-
novnik in John Zalar; Sv. Dru-
žina Joseph Drasler; Vitezi sv. 
Jur i ja , Math Slana, Sr., Joseph 
Slana in Anton Bezpalec; Sa-
cred Heart court, COF., Frank 
Ogrin, Sr. in Frank Ogrin, J r . 
— Slovenski dobrodelni klub 
(Slovenian Welfare club), Au-
gust Cepon in Mike Opeka, in 
National Home Choral Society, 
Joseph Kosir. 

Ta organizirana skupina bo 
sodelovala v te j kampanji po dr-
žavnem dovoljenju, ki nosi šte-
vilko 478, za pomoč od vojne ta-
ko težko prizadetim v starem 
kra ju . Vsi v ta namen nabrani 
darovi se bodo oddali Jugoslo-
vanskemu pomožnemu odboru v 
Ameriki, katerega glavni odbor-
niki so: Vincent Cainkar, pred-
sednik, Joseph Zalar, ta jn ik in 
Leo Jurjovec, blagajnik. 

Dosedaj se je izdal oglas na 
razna društva, v katerem se pro-
si skupnega sodelovanja. Vsak 
dar bo s hvaležnostjo sprejet. 

Odbor. 

Za pomoč JPO med našimi 
Vrhničani 

Waukegan-North Chicagb, 111. 
— Nad 3500 rojakov iz Wauke-
gana in North Chicago se bo 
zbralo s k u p a j k velikemu zboro-
vanju za Jugoslovansko pomo-
žno akcijo v nedeljo 2. novembra 
popoldne v Slovenskem narod-
nem domu 424 Tenth Street. Te-

•ga zborovanja se bodo udeležili 
tudi odborniki Jugoslovanskega 
pomožnega odbora iz Washing-
tona, D. C., kakor tudi zastopni-
ki jugoslovanske vlade ter neka-
teri drugi Jugoslovani, ki so pri-
bežali v Ameriko, kateri bodo na 
programu. 

Da bo to zborovanje zares ve-
liko, se razvidi lahko iz tega, da 
bo pri tem sodelovalo 14 raznih 
podpornih in drugih društev in 
klubov. 

Odbor je pa sledeči: Anton 
Kobal, predsednik; Mrs. Jennie 
Keber, p o d p r e d s e d n i c a J o s e p h 
Zorč, t a jn ik ; Frank Nagode, 
blagajnik; Matt Slana, Sr., John 
Miks in Louis Kosir, nadzorni-
ki. Vsi ta jniki društev in klu-
bov pa bodo sodelovali kot po-
možni odborniki pri tem zboro-
vanju. 

Organizacije, oziroma društva 
ki se bodo zborovanja udeležila 
in člani ki jih bodo zastopali so 
sledeči: Sloga, SNPJ. št. 14, 
F r a n c e s Artac in L o v r e n c 
Ogrin; Slovensko samostojno 
društvo, Frank Nagode, Frank 
Brence in John Jelovšek; Little 
Fort Lodge SNPJ. , Anton Ker-
zic; Slovanski Sokol, Louis Ko-
šir in Math Warsek; Sv. Jožefa 
št*. 53, KSKJ., John Miks, Joseph 
Zore in Joseph Petrovcic; Sv. 
Ana št. 127, Frances Furlan, 
Louis Count* in Frances Drob-
nic; St. Mary št, 79, KSKJ Jen-
nie Keber, John Hladnik in An-

Na vinsko trgatev 
članice Oltarnega društva pri 

fa r i sv. Kristine prav prij"azno 
vabijo vse cenjeno občinstvo od 
blizu in daleč, da bi prišli po-
magat grozdje t rgat . Vinograd 
pri sv. Kristini je že dozorel in 
je tudi prav bogato o b l o ž e n 
sladkim grozdjem, ki nam bo 
dal sladko kapljico in podprt pa 
bo s kranjskimi klobasami. Ta 
dan bomo pa res lahko zapeli 
(isto lepo slovensko pesmico: 
En hribček bom kupil . . . in že 
ta pesem nam jasno pove, da 
moramo na trgatev in k preši 
povabiti tudi svoje pri jatel je . 

Zato ste pa vsi pri jatel j i groz-
dja vabljeni, da pridete v nede-
ljo v dvorano k sv. Kristini. 
Vabljeni ste tudi iz sosednjih 
fara , da pridete pogledat naš vi-
nograd in naše viničarje in vini-
čarke in seveda boste videli tu-
ka j tudi našo gospo županjo in 
gospoda župana. 

Nekaj bi pa vseeno rada ve-
dsla, kdo je neki tisti euelidski 
firbec, ki vohuni za nami. Saj 
pravim, dandanes pa res ni člo-
vek nikjer več varen, ker je ves 
svet poln vohunov. Pa vseeno 
se mi dobro zdi, da se vsaj kdo 
zanima za nas, ker že samo to 
je dokaz, da bo dvorano v nede-
ljo polna do zadnjega kotička. 
Torej,, v nedeljo, 5. oktobra, vsi 
v dvorano sv. Kristine in če jo 
boste res napolnili do zadnjega 
kotička, to bo največje veselje 
č l a n i c tega društva in kandida-
tinj, ker to bo edino plačilo za 
vse njihovo delo in požrtvoval-
nost, ki je v zvezi s to priredit-
vijo. 

Tisti f i rbec je imel toliko po-
vedati v Ameriški Domovini ka-
ko in ka j bo, da sem že mislila, 
da se mi bo zmešalo. Ha, ha, 
nekaj se mu pa le ni posrečilo 
izvedet in sicer kdo bo novi žu-
pan in to je tajnost do nedelje 
zvečer. Kdor bo do devete ure 
zvečer v nedeljo uganil in sicer 
če bo m o š k i uganil, bo dobil 
kvart ta kratkega (ta boljšega) 
in če bo pa ženska, bo dobila pa 
izvrstno torto. Torej f an t j e in 
dekleta'le na noge! 

Imeli pa bomo na tej trgatvi 
tudi sodni j o in biriče i n advoka-
te. Mogoče pride še celo sam 
sodnik Frank J. Lausche, da bi 
sodil pri nas ali pa da bi župa-
nil našemu mestu. Mi bi ga kar 
za pet terminov skupaj izvoli-
li, pa prav gotovo. Gospod sod-
nik, pa nas pridite malo pogle-
dat, sa j imamo tudi mi Slovenca 
na volivni listi, kateremu vsi že-
limo, da bi zmagal in to je g. 
Francis Surtz, ki kandidira za 
sol ici tor^ v Euclidu. Vsem slo-
venskim kandidatom ž e l i m o 
zmage. 

Ker imamo pa že vsak dan na 

mislih volitve, zato so se men-
da tudi naše članice dogovorile, 
da si izvolijo novo županjo. Na-
še kandidatinje za ta urad so že 
prav pridno na delu in katera bo 
zmagala pri volitvah, bomo zve-
deli pa v nedeljo zvečer. Zvečer 
točno ob 7:30 bo nastop viničar-
jev in viničark, katere b o s t a 
pripeljala sedanji župan Mr. Ku-
šar in županja Mrs. Trtnik. Oče 
in mati pa bosta skrbela, da de-
lavci v vinogradu ne bodo lačni 
in žejni. Za očeta nam bo naš 
spoštovani dobrotnik g. Anton 
Grdina in mati pa bo vesela in 
korajžna ga. T. Potokar. Sod-
nika bosta pa tudi kar dva in to 
sta g. T. Rossman in ga. Matilda 
Ropret, ki pravita, da bosta pre-
cej milostno sodila. Ob 9:30 
nam bosta pa predstavljena no-
vi župan in županja. Bomo vide-
li katera bo zmagala in katera 
bo dobila ključ od kleti za leto 
1941. 

Nato pa bodo oddane nagra-
de, za katere skrbijo naše kan-
didatinje, da si s tem pridobe 
več glasov. Kdor če zvedet ka j 
novega, na j pride jutr i večer k 
nam v Euclid ob sedmih, da ne 
bo ka j zamudil. Pozdrav in na 
svidenje, 

K. Robert, predsednica 
o 

Po volitvah 
Nestrpno sem pričakovala izid 

zadnjih volitev — primarnih vo-
litev — v toplem prepričanju in 
upanju, da bo naš spoštovani g. 
Lausche zmagal v županskih Vo-
litvah. Ravnokar uradno poda-
no radio poročilo o izidu volitev 
pa mi je izvilo iz srca iskreni: 
Hura, za vrlega in odličnega 
našega Slovenca, kateremu kli-
čem udanostni: Bog ga živi!" 

Upam, da je tudi naša collin-
woodska naselbina prav tako 
nad vse vesela svoje zavedne 
lojalnosti; uspeh volitev bo tri-
umfalni dokaz, da smo nad vse 
ponosni imeti v mestni hiši pri-
ljubljenega sina slovenske ma-
tere, poleg tega vrlo nadarjene-
ga Amerikanca, kateremu je du-
ševni dokaz — plemenitost in 
priznano poštenje. Navdušenje 
za izvolitev sodnika Lauscheta 
se je zrcalilo vsepovsod. Upam 
pa, da se pri novemberskih vo-
litvah zopet izkaže sto procen-
ten odsev ter apeliram že sedaj 
na vse volivce, ki so primarne 
volitve hote ali ne hote zamudi-
li in tako zanemarili svojo dr-
žavljansko dolžnost, da isto sku-
šajo upoštevati sebi in narodu v 
ponos pri novemberskih volit-
vah. 

Tem potom tudi apeliram na 
vse članice podružnice št. 18 Slo-
venske ženske zveze, da se go-
tovo udeležite prihodnje seje v 
torek, 7. oktobra, zvečer. Po se-
ji bomo imele naš priljubljeni 
"Card Par ty ," na katerega so 
vabljeni tudi vsi naši prijate-
lji. Poskrbljeno bo z vsemi do-
brotami kot običajno. Prosijm 
vas, da na j nikar nobena sestra 
ne prezre tega vabila. Pridite! 

Josephine Praust 

Prispevki za kampanjo 
"Lausche for Mayor" 
23. Ward Cityzens Committee 

to elect Lausche Mayor, ima za 
sporočiti par Slovenskih žena 
katere vselej vidimo kadar je po-
treba ka j za narod, napravit ta-
ko so se tudi to pot zavzele pra-
vijo da magar če bi morale po 
eni nogi štrencat bi šle, ker za 
moža kot je naš Frank Lausche, 
in to so Mrs. Mary Stanonik in 
Mrs. Mary Mencin, imele so 
uspeh, človek bi premišljeval 
Kako da vse to morejo pa pravi-
jo za našega Franceta je to lah-
ko. Mr. in Mrs. Kožel prispeva-
la $10.00. Po $5.00 sta prispeva-
la Ferdinand Nachtigal 6205 
Bonna Ave. in Anton Pavelc 
6514 Edna Ave. Po $2.00 pri-
spevali: Anton Mustart 6307 
Bonna Ave., Rozi Urbancic 1172 
Norwood Rd., Jennie Maizel 
1140 Norwood Rd., Joseph Mo-
dic, 1246 Norwood Rd. John Lah 

1215 E. 61st St. Louis Bavec 
6730 Bayliss Ave., Louis Belin-
ger 6920 Bayliss Ave. Therezija 
Gorencic 1189 E. 61. St. Joseph 
Knaus 6302 Edna Ave. Anton 
Tanko 6128 Glass Ave. Po $1:00 
prispevali: Matija Brajdic 1191 
Norwood Rd., Tončka Jevnik 
1199 E. 61st St. Anton Glavan 
6207 Bonna Ave., Martin Men-
cin 1173 E. 61st St. Anton Gla-
vič 6308 Bonna Ave., Rudolph 
Znidarsic 1208 Norwood Rd. Mr. 
L. Gajch 1192 Norwood Rd. 
Louis Strnad 1164 Norwood Rd., 
Joseph Ouster 1148 Norwood 
Rd., Mrs. L. Lenarčič 1144 Nor-
wood Rd., Carl Boic 1136 Nor-
wood Rd. James Skipnik St. cvet-
ličar, 6102 St. Clair Ave. Anton 
Urbas 1233 Norwood Rd. An-
ton Vehar 1248 Norwood Rd. 
Mihael Šega 1206 Norwood Rd. 
Mary German 6721 Bayliss Ave. 
Joseph Jerse 6719 Bayliss Ave. 
Vincenc Nosan 6819 Bayliss 
Ave., Ludvik Zaje 1187 E. 61st 
St. Matilda Staric 1161 E. 61st 
St. Mary Potepan 1175 E. 61st 
St. Mary Zupančič 1171 E. 61st 
St. Frances Novak 1227 E. 61st 
St. Nik Cvekuja 1231 E. 61st St. 
Carl Zupančič 6210 Edna Ave. 
Louis Peper 6206 Edna Ave., 
Mary Cimperman 1240 E. 61st 
St. Katie Gerbec 1234 E. 61st St. 
Neimenovan, Johana I v a n s e k 
1153 E. 63, St. Agnes Schmuck 
1249 E. 67th St. Angela Mencin 
1173 E. 61. St., New York Dry 
Cleaning 6120 Glass Ave., Ne-
imenovana, John Zdovc 1161 E. 
61st St., Mary Vesel 1175 E. 60. 
St. Jerca Zamejc 1191 E. 61. St. 
John Jakomin 1221 E. 60th St. 
Mr. in Mrs. Forlan 1229 E. 60. 
St. Anna Sterle 1245 E. 60. St., 
Frank Brancel 1246 E. 59. St., 
Frank Bencina E. 60. St., Ciril 
Maver 1161 E. -60. St., Matija 
Skrbeč 1200 E. 60. St. 

Joseph Rausell 1187 E. 60. 
St., Agnes Jerič, 6011 Bonna 
Ave., Frank Jerin 1001 66th 
Place, Joseph Trost 1007 E. 66. 
Place, Joseph Dolgan 6004 Glass 
Ave., Frank Laurič, Neimenova r 

na, Mary Schmidth 1201 E. 60. 
St. James Marincic 1201 E. 60. 
St. Frank Zakrajsek 6108 Glass 
Ave. John Sefchek 1000 E. 67. 
St. Frank Koren 1192 Norwood 
Rd. prispeval $1.50 po $2.00 pri-
spevali Anton Martincic 1223 E. 
63. St. Anna Sterle 1245 E. 66. 
St. Julia Brezovar 1173 E. 60. 
St., Anton Mitchell 6207 Bonna 
Ave., Louis Kolar 1193 E. 60. 
St. John Simcic 6933 St. Clair 
Ave., Mary Modic 1210 E. 61. 
St., Mr. in Mrs. A. Stanonik 
6209 Bonna Ave., Frances in 
Mary Russ 952 E. 70. St. so pri-
spevale $3.00. Po $5.00 prispe-
vali: Mr. in Mrs. Frank Cirin-
slci 1174 E. 61. St. John Zavrl 
6528 Metta Ave., John Mahne 
5920 Prosser Ave., .Anton Ko-
shel J r . 1154 E. 61st St. je pri-
speval $10.00, Frank Suhadolnik 
1196 Norwood Rd. je prispeval 
$3.00. 

Vsa imena do tukaj so pri-
spevki kateri so bili prinešeni po 
nabiralkah. Mrs. Stanonik in 
Mrs. Mencin. Ker se je Mr. Lau-
sche vedno iskazal, da je rad, 
posečal vsakovrstne prireditve, 
v Slovenskem narodnem domu 
na St. Clairju, ga tudi dom ni 
pozabil ob njegovi kampanji , di-
rektorj i SND so sklenili, in tako 
se je tudi zgodilo prispevali so 
$50.00 iz 'domove blagajne, pa 
na j kdo reče da ni to Narodni 

P B R S 

Dom. 
Tudi iz West Parka so v 

sili namreč društvo št-
P. J. z $5.00 Frank » 
Slovenski odvetnik »« 
delavec je pr ispeval ? 
kel je jaz vem koli*?^ 
kampanje. G r d i n a 
katero uspešno vodi >lr;. 
J. J. Grdina sta pi*isPe 

slovenskemu narodu ^ ^ , 
priporoča da jim n'a',0(l 

tem da držimo geslo & 
Slovencu. . 

Mr. John-MatelkojeP I'm 
v kampanjo $10.00 on 1 

Slov. 
se* 

je proscore v 
St. Clair Ave., te® 
kadar rabite postrez" 
oči. Očala dobite Prl 

zelo zmerni ceni. * 
$5.00 p r i s p e v a l 

ki p o s t r e ž l j i v o vodi P 
vsakovrstnih želez"111 

h 

^ ^ J g ^ N . D o m u n ^ -
Ave. Po $5.00 sta ^ m 

Moc"1 .jj 
Anton Koren H ? 7 E 

Mr. Josephine 
96th St. Mr. Jakob 

vodi pekarijo z fimnlJ 

,r % 
m m,j 

haja v 
Clair Ave. Kakor 
šnjem poročilu 
oprostite ako bo ^ 
prosim pokličite 118 

Tel. EN-4847paboi11
2 

V imenu odbora ... 
Cityzens C o m m i t ^ | | Sl 
Lausche Mayor se • 

tut".. 

se potrudili da so 
prispevali, kakor " ' ^ A j . 

vsem. Kmalu 
b o d o ^ j 

• - i s r^f 
lepo svoto na jpr^ 1 ^* ' 

• mm 
daljna imena PrlSP p ' 
malo potrpljenja- P 
prav. ^ 

Vas narodno V o t 

Joseph V* * 

% 
Ali 

H ko 
% 
s las 
''Oroi 

H 
h 

pil 
S 

X «r 
f je 
'ore 

m i 
k 

4 

m 

12oj 
ka. 
h 
čil 

>k 
H 

»'»ji Med 769 P«• j. m 
speli v New i 
skim p a m ^ j L k). 

Ni, bil tudi mah / 
ki je tudi do*0/ 
svojo prtljM0' siil 
ga kaže gor^a 

Svetek"Po|vA f % 
INVALIDNI VO* " < 

478 E. 152nd St. 

A U G U S T / ^ 

Na razpolago za f inanc i ran je nakupa 

O avtomobila 
^ gospodarskih predmetov 

Z a : 
9 družinske in hišne potrebščine 
0 popravo posestva 
$ plačilo zavarovalninske premije 
0 poravnavo računov 

-To je n e k a j tipičnih namenov-
Pridite in povejte nam o vaših potrebah 

Hi tit<"> 

da bi bili v lagate l j . 

THE NORTH AMERICAN Btw» # 
6131 St. Clair Ave. 15601 Water'0" 

Cleveland, Oliio 
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SATAN IH ISKAR10T 
Po nemškem Izvirniku K. May« <j> 

Ali i 
agasiju vsega po-

'gadal zvezati? Pa ni-

Moral bi vede-

Mr.? % a r , r našel pri njem, kar bi 

N e sfJi6 Č l 0 V e k a ? " 
- "ietnik m u v z e 1 ' k e r J e 

) S l 0 ? T Vse ] m n e s m e i m e t i o r o " 
Ug0 pa sem mu pu-

sem je^ii*. s e m zapovedal 
tem. da mu ne smejo 

se 
iboll % 
ri4 

.i P1 

iin 

hm 

rovî J 
boif 
ser 
die"11 

In 

p a s i mu drugo pus-
'Sf s 

*iioIH 86 t a k o Pogodila, ko 
n K Predal" 
'Ofgj » . 

osePk, i;l!,ma v s e v žepih, kar 
^ ftatj*. krat, ko 
t % 

si ga dal 

^aki 

k a t e H t V ° j i h 

or." 

"endi. je rekel: 
2apovedal sem lju-

ud i®, a, 
l imiti ? i .S m e te ali ne smete vi 

ircnC 

fve i , n e smejo dotakniti 
n a j i n e ! M o j i l j u d j e 

'f°! Pn 
Ijrnr v p o j d i m o in m u 
I 2®pe!" 

R a j (bodete 
tje

 a g a s iJem in z njego-
vi) • mene nič ne briga. 
;ljiVo svobodo in ne-
» njegove osebe, ni-

a°nienila, da ga bom 
in prav tako tu-

u j i 
m 
n>M 

kaj 
r vas 

% 
- ; bom, storite z 

t u d i 

i^iim. 
vam 

r hočete! Sam pa ne 

storil. 

ji.'?1 ' i z soteske in v 
|0 l 0 c i l od nas. Ni se 

'»Htil m j i v o - Pač ni ho-
% 0 v

 0 v e k °m, ki je bil Zaveznik. 
? 1 V 

Sevanje 

% r
 beJ se je poslo-

i tuief1 ^ k l i c a l a - M i 

š]j E l t l e r y in jaz , 
a s l išev a t Thomasa 

PrivZan j e b i l i n r a z e n 

sta
 6 Z a n h kolu. Dva 

j e* a stražila. Ko smo 
1 ° b r n i l glavo 

"Neapelj videti in 
umreti" 

"Vedi Napoli e poi muori !" 

>Je h o t e l 
v stran, 

da ne mara 
p o 

Se oplašiti. 

ftiP>; 

^0 |
Al

d
e l t°n," sem začel 

N l 0
 a V a s Poprašamo 

jk b
V n e k ' h zadevah. 

' S e t e P a m e t n i in 
e r a d e volje odgo-

Pogledal nas ni. 
S j ^ sem: 
St| ti s t i^o v p r a § a n j e . Kdo 

<llvT,,!eC ' k i se vam je' 

N i , n i S u * 

<ii M. M . 

vas sprem-

feP 

C* 

enemu izmed 

t ^ s tonadž i j a ! Na-
, e človeka govo-

n a m in se sr-

N e b ° š me te-
i < > čisto b rezmo-
^ S j ^ f i u j e š ! Da-

1 t e b i ! Zapomni 

d a
N i k a r se ne sme-

V , ^ V a m uspelo 
ik 1 m i z n jo grozi-m ^ 

s te si že ogle 
^ . k i stoji tule 

^ " f e W i n n e t o u a . 

" l O S u l i o Winne-
odurn A P a č e v ? " 

K v Tuni-

S niste porav-
S S n d r ž a v a h ' 

K S ^ n u n e j e - N a e n k r a t 
°Pozar jam, 

H P 5 S ' vp ra šan je ! 
bastonad-

ži s svojimi pomočniki! Besedo 
vam dam, vsako vprašanje , ki 
mi na njega ne odgovorite, vas 
stane deset dobro pomerjenih 
udarcev na goli podpla t ! 

Tore j kdo je bil tisti t u j e c?" 
Dolgo me je gledal, kot bi ho-

tel uganiti moje misli, pa de-
j a l : 

"Cemu poprašuje te po tistem 
človeku?" 

"Zanimam se za njega." 
"Lovite me, lovite —! Po-

znam vas! Kdo ve, kako za-
hrbtnost pa spet p r ip rav l j a te ! " 

"Rad vam povem! Tepsti 
vas dam, če mi nemudoma ne 
odgovorite! 

Torej zadnj ikra t —! Kdo je 
bil tisti t u j e c?" 

Bastonadži me je podje tno 
gledal. 

Melton je uvidel, da bo bolje 
za njega, če odgovarja. 

"Moj sin je bil." 
"Vaš sin —? Čudno —! Pa 

ste pravili Ayarom, da je bil 
vaš p r i j a t e l j —!" 

"Ali ni sin tudi p r i j a t e l j —? 
Je treba tem divjakom vse ve-
deti?" 

"Hm —! Seveda je čisto va-
ša zadeva, kako imenujete svo-
jega sina —. 

Ampak nenadoma je izginil. 
K je j e?" 

Spet me je pozorno gledal. 
"Nikar se ne delaj te , kot bi 

ničesar ne vedeli! Sa j vendar 
veste, da je umr l ! Beduini so 
vam gotovo že sami povedali!" 

" K a j pa je vašemu sinu ne-
nadoma prišlo na misel, da se 
je ustrel i l?" 

"Sit je bil ž ivl jenja ." 

"Hm —! Zato to re j je prišel 
za vami iz Amerike in v Tunis, 
da bi se ustrelil v puščavi —? 
Za vsako ceno je hotel, da bi 
bil oče poleg pri njegovi smrt i? 
Zdi se mi" da vas je imel straš-
no rad —!" 

"Le rogaj te se! K a j morem 
za to, da mu je prišla taka ne-
umnost na misel—!" 

"Pa kakor podoba kaže, se 
ne zmenite mnogo za njegovo 
žalostno smrt —. Ni vam vide-
ti, da bi bili potr t i —." 

" K a j vam to m a r ! Se bom 
menda cmeril tule pred vami?" 

"Pa še zelo mi je m a r ! Zelo 
me zanima nesrečni dogodek! 

Irf zato bi vas rad vprašal po 
nekaterih podrobnostih. Cul 
sem, da se je ustrelil v vaši na-
vzočnosti, ko sta šla oni večer 
na sprehod —." 

"Da." 
"S čim pa?" 
"Neumno vprašan je ! S sa-

mokresom seve." 
"S čigavim?" 
"S svojim, to se razume.' 
"Ne z vašim—?" 
"Ne zb i ja j t e bedastih ša l ! 

Tunizijski kol agasi nima ame-
rikanskega samokresa." 

"Kako pa se je mogel vaš sin 
ustrelit i? Cul sem, da je bil 
r an jen na roki —. S katero ro-
ko pa je držal samokres?" 

"Sila duhoviti ste in vsikdar 
vse veste —. Zato bodete pač 
tudi vedeli, da ima vsak človek 
dve roki. In tudi to bodete ve 
deli, da je bil r an j en na levici 
Ustrelil se je z desno roko." 

"A tako —! No, n a j pa bo! 
Seveda ste podedovali v s e , 

kar je imel pri sebi?" 
Spet me je prežeče gledal. 

Uganil bi bil rad, kam merim. 
Ponoviti sem moral vprašanje , 
da je odgovoril. 

"Seveda! Razume se samo 
po sebi, da sem mrtvemu sinu 
odvzel, kar je imel pri sebi, 
orožje in vse drugo. Zakaj bi 
tudi ne bil smel?" 

(Dal je pr ihodnj ič) 
fTTTTTXXrTTTTTTXXrXXXXXXXX» 

FRANK KLEMENCIČ 
1051 ADDISON ROAD 

Barvar in dekorator 
H E n d e r s o n 7757 

GLXXXXXIXl TT1MI11XXYXTTTT7 

(vidi Neapel j in potem umri) , 
pravi s polno pravico itali jan-
ski pregovor. Nepozablj iva in 
prekrasna, amfi tea t ra lna lega 
tega skora j milijonskega vele-
mesta z Vezuvom v ozadju, nad 
katerim se dviga gosti, dolgi 
oblak dima kot znak njegove 
stalne dejavnosti, ki ga v tem 
pogledu odlikuje kot edini ev-
ropski ogn jen ik , sa j Etna se 
bolj redko oglaša. Vendar 
omenjeni pregovor, čeprav po-
polnoma odgovar ja razpolože-
nju vsakega obiskovalca, ni ta-
ko tragično zamišljen in je 
bolj sad južn jaške šegavosti: 
Mori je namreč mična vasica v 
bližini mesta . . . 

Vsaka široka okolica tega 
zemeljskega r a j a je sad vulkan-
skih izprememb, katere so se 
večinoma zgodile že v zgodo-
vinski dobi. To se opaža ne sa-
morv vsej okolici Vezuva, mar-
več tudi na neobičajno razviti 
obali, na številnih večjih in ma-
njših otokih, in posebno na ču-
dovitih Flegrejskih pol janah. 
Znamenitosti je toliko, da bi 
Dilo potrebno več tednov, če bi 
si kdo hotel vse podrobno ogle-
dati. V vsem obsežnem zalivu 
so šteilne višaVe, odkoder se 
odpirajo krasni pogledi s seve-
ra od visokega otoka Ischie in 
Capa Misena preko malega za-
iva Pozzuoli, ki skriva v ozad-

ju že ugasle vulkane in vulkan-
ska polja, t ako j za tem se raz-
eza mogočno središče i tal i jan-

skega juga, ki hrani tolike spo-
menike svoje burne preteklo-
sti; južno od mesta stoji sam 
zase ponosni stožec Vezuva, 
kakor da bi se hotel, razločiti 
od ostalih planin, okrog njega 
pa plodna ravnica. Campania 
felix, kakor jo je imenoval že 
Vergil. Od Neapl ja do Sorren-
a se raz teza cela vrsta mest, 

ki niso manjša od največj ih slo-
venskih, tako da se z mor ja 
vse zdi kakor neprekinjen ve-
nec. Južni del zaliva se konča 

otokom sonca," Capri jem, 
ki je samo geološki podaljšek 
sorrentskega polotoka. V nea-
peljsko okolico se računa tudi 
di-uga stran zaliva proti Amal-
f i ju , k j e r se skora j že prične 
kalabr i j ska romantika. Ves ta 
nebeški k r a j je obrobljen z vi-
sokim vencem južnih Apeninov. 
Seveda, naj lepši pogled na vso 
to ra j sko panoramo je z Vezu-
va, pod katerim leži ves k r a j 
kakor plastični relif, vendar tu-
di iz vseh okoliških kra jev vi-
diš večji del zaliva iz raznih 
perspektiv in se ti zdi, kakor 
da je narava sama hotela amfi-
teatralno oblikovati to ozem-
lje, da bi ga lahko navdušeni 
popotnik od povsod primerno 
občudoval. 

Poldrugo tisočletje pod tujim 
gospodstvom 

Neapel j , grška naselbina Ne-
apolis, po naše torej Novo me-
sto, ni menda veliko mlajši od 
samega večnega Rima. Ko je 
ta sedež zapadnega helenstva 
moral skleniti zvezo z že mogo 
čnim Rimom, je sčasoma postal 
središče antičnega znanstve 
nega in umetniškega živl jenja. 
Zato ni čudno, da že nesmrtni 
umotvori Homer ja in Vergila 
opisujejo lepoto teh kra jev . 
T u k a j je bil tudi Puteoli, na j -
večja pomorska luka s tarega 
veka. številni rimski cesarj i so 
zelo veliko storili za te k r a j e 
ki so doživeli tako razkošen si-
j a j , kakor nikoli več potem. Gr-
ška in rimska kultura na n a j 
večji stopnji sta se t u k a j zdru-
žili do popolnosti, ki je nobena 
doba ni več dosegla. Ves ta si 
j a j je deloma propadel v nemir 
nih časih presel jevanja naro 
dov in tudi zaradi stalnih vul 
kanskih izprememb. 

Ko,so se vsi ti v ihar j i pole 
gli, so v mestu šest stoletij go 
spodarili domači vojvode. Na 
to so skozi ves srednji vek do 
preteklega stoletja vladale ra 
zne velike vladarske rodbine 
Normani, Hohen-staufen, An 
jou Aragonci, Bourbonci. N a j 

del j po vladali Španci, po več 
stoletij, in t ako j za tem Franco-
zi. Zato je tako težko razume-
li Napolitanca tudi onemu, ki 
sicer zna i tal i janski, ka j t i vsi 
ti vplivi se čutijo seveda tudi v 
narečju, ki ima še na jveč špan-
skih elementov. Od arhi tek-
tonskih vplivov je zapustil na j -
več spominov španski barok. V 
zadnj ih stoletjih so se vrstile 
vstaje proti tu jski nadvladi, do-
kler ni veliki osvoboditelj Ita-
lije in borec za svobodo zatira-
nih narodov, Garibaldi , nasto-
pil svoje zmagovite poti in pre-
gnal tu jce n a j p r e j iz kral jes tva 
dveh Sicilij, ki ga je prvega 
zedinil s kral jestvom Piemonta 
in Sardinije. To je bil slavni 
začetek zed in jen ja vse Itali je. 

Srednjeveške in moderne 
znamenitosti 

Neapel j je dosegel v zedinje-
ni domovini nov razmah kot 
druga pomorska luka Itali je, 
ki ima redne zveze z vsem sve-
tom. Življenje je močno razgi-
bano in južn jaško živahno, ta-
ko da mesto, kar se prometa in 
obsežnosti tiče, nič ne zaosta-
ja za Rimom in Milanom. Si-
rom sveta so znane napolitan-
ske narodne pesmi, toda od ro-
mantike, ki jo opisujejo s tarej-
ši pisci, je ostalo le malo. Stare, 
legendarne luke Santa Lucia ni 
več. Tam je s eda j na jmoder-
nejši del mesta, s celo vrsto si-
jajnih hotelov. Kakor povsod, 
tako je tudi t u k a j napravil fa -
šistični režim primeren red. Za-
čeli so podirati s tare dele mesta 
in gradit i številne monumen-
talne palače. Od modernih pa-
lač je t reba omeniti v prvi vr-
sti grandiozno pošto, vso iz 
marmorja , nikl ja in stekla, ki 
ji ni podobne v vsej Evropi. No-
va Stazione Marit t ima za pre-
komorski promet odlično ustre-
za svoji nalogi. Galleria Um-
berto I., po i tal i janski navadi 
pokrita promenada med štiri-
mi velikimi palačami, je ogro-
mna in je t ako j za milansko. 
Tudi glavno gledališče San Car-
lo sodi med največja v Evropi 
in po velikosti ne zaosta ja do-
ti za Scalo. 

Bolj kakor številne cerkve 
arakter iz i ra jo mesto tri mogo-
ne, srednjeveške t r d n j a v e : 
ad mestom je ponosni St. El-

mo, t ako j pod njim bivši kar-
uzijanski samostan, s eda j mu-
ej, ob mor ju sta drug blizu 

drugega t rdn jav i Castel dell'-
Ovo in stara kral jevska palača 
Castel Nuovo. Poleg mor ja je 
tudi velikanska novejša kra-

evska palača,, v kateri stalno 
anu je prestolonaslednik, princ 

Piemontski, s svojo rodbino, ki 
se je ravno te dni povečala z 
malo princeso. Nasproti kra-
ljevemu dvoru je razkošna 
dvorska cerkev, podobna rim-
skem Panteonu s polkrožno 
kolonado. < 

Toda na jveč ja znamenitost 
mesta je Nacionalni muzej , ki 
sodi med na jboga te j ša in naj -
večja zbirališča klasične umet-
nosti na svetu. T u k a j so zbra-
ne na jpomembnejše izkopani-
ne, predvsem iz Pompejev in 
Herkulana, potem iz Puteoli ja, 
iz posestev Farneških in iz term 
Caraealle. Posebno s i ja jna je 
ogromna zbirka kipov v mar-
morju in bronu, ki obsega sko-
r a j vso nedosegljivo grško in 
rimsko klasično umetnost. Iz-
redno obilna je tudi zbirka 
f resk in mozaikov, umetniško 
oblikovana zlatnina in srebrni-
na, male bronce iz vseh panog 
domačega živl jenja , antike, te-
rakota , poslikano steklo, kipci 
in redka zbirka grških vaz. Mu-
zej ima tudi znano pinakoteko. 
Bogastvo tega na jveč jega itali-
janskega muzeja odgovar ja 
pač redkim izkopaninam tega 
znamenitega k r a j a . 

V mednarodnem znanstve-
nem svetu je znana zoološka 
postaja , ki proučuje raznolično 
živl jenje v Sredozemskem mo-
r ju . V katedral i so relikvije sv. 
Jai^uarija, zaščitnika mesta, ki 
je našel mučeniško smrt v gle-
dališču v Puteoli ju. Na Capodi-
mentu so tudi katakombe, ki 
so arhitektonsko pomembnejše 
cd rimskih. Zaradi svoje raz-
sežnosti je Neape l j prvo itali-
jansko mesto, ki razpolaga s 
podzemno železnico, a vrhu te-
ga so vse okoliške višave zveza-
ne z vzpenjačo. Mesto ima tu-
di posebno pri l jubl jeno doma-
čo obrt, v kater i se odl ikujejo 
rokavice, naki t iz koral, lave, 
želvovine, školjk, zlatnina, sre-
brnina, posnetki starinskega 
brona.—Dr. O. A. 

MALI OGLASI 

Lepa prilika 
Naprodaj je hiša za 2 družini, 

6 sob spodaj, 5 zgorej, 3 garaže, 
lot 40x150. Na Addison Rd., 
med Bonna in St. Clair Ave. Ce-
na znižana na $5,000. Za po-
drobnosti vprašajte C. G. O'Bell, 
1266 E. 71. St., tel. HE-8726. 

(233) 

Pozor mesarji! 
Proda se oprema za mesnico, 

ki je stala $5,000. Prodam vse 
skupa j za $1,500. .Hitro, hitro, 
če ne pokličem Juda. 

Išče se izkušenega mesar ja . 
A. Novak 

KEnrnore 1980. 
(Sept. 30, Oct. 3) 

Hiša naprodaj 
Proda se zidana hiša 6 sob, 

stara 10 let, dvojna garaža zra-
ven, kopalnica iz plošč, ves bre-
zov les. Jako malo davkov. Pod 
ceno, ako se proda še ta mesec. 
Naslov: 17929 Nottingham Rd., 
blizu Lake Shore Blvd. Telefon 
KEnmore 1562-M. (232) 

Zelo lepa prilika 
Naproda j je lepo posestvo na 

vogalu 222. ceste in Nicholas 
Ave. v Euclidu. V poslopju se 
naha j a gostilna z licenco, briv-
nica in bil jardnica, dvoje sta-
novanj z 8 sobami. Se proda 
vse skupa j s polno opremo, ali 
pa se da v najem z dobro ga-
rancijo. P o d j e t j a nosijo $200 
na teden, to re j je zelo lepa pri-
lika za podjetnega človeka. Se-
danj i lastnik rre more vsega 
sam obratovati, zato bi rad pro-
dal. Oglasite se na 783 E. 222. 
St., Euclid, O. (x) 

Mošt in sodi! 
Pri nas dobite prvovrsten bel 

ali rdeč mošt po zmernih dnev-
nih cenah. Lahko dobite tudi 
dobre sode. Se priporočam za 
obilna naročila. 

Joseph Fabian 
6116 Glass Ave. 

HEnderson 3282. 
(Oct. 1, 4, 8, 11) 

Stanovanje iščeta 
Novoporočenca iščeta stano-

vanje 3 ali 4 sobe. Kdor ima 
kaj, pripravnega, n a j pusti na-
slov v uradu tega lista. (233) 

V BLAG SPOMIN 
ČERTE OBLETNICE SMRTI NAŠE 

BLAGOPOKOJNE SOPROGE 
IN MATERE 

Mary SimencJ 
ki je Bosru vdana za vedno preminila 

4. oktobra, 1937. 

Draga soproga in ljubljena mati. Ob 
tužni obletnici klečimo na Tvojem 
prezgodnjem grobu v mili prošnji k 
Vsemogočnemu: Da j naši soprogi in 
ljubljeni materi mirni počitek do an-
geljskega klica k vstajenju! 

Žalujoči: 

SOPROG in OTROCI. 

Cleveland. O.. 4. oktobra, 1941. 

'ClVi.;>;<;,• ".v:' 

Mi popravimo fender je , ogrod-
je in prebarvamo, da bo avto 
izgledal kot nov. 
Superior Body & Paint Co. 
6605 St. Clair Ave. EN 1633 

FRANK CVELBAR, lastnik 

1001 

A. MALNAR 
CEMENT WORK 

ENdieotl 4371 

East 74th Street 

V BLAG SPOMIN 
DVANAJSTE OBLETNICE SMRTI 

NAŠE NEPOZABNE HČERKE IN 
SESTRICE 

ALICE ŠVIGEL 
ki je zatisnila svoje mile oči 

5. oktobra, 1929. 
Ljuba hčerka in sestrica, 
srečna si med angelci; 
prosi, da enkrat združili 
bomo se nad zvezdami. 

Žalujoči ostali: ' 
OČE in MATI, 

BRAT in SESTRA. 
Cleveland, O., 5. oktobra, 1941. 

NEW FURNACES FOR 
COAL, GAS, OIL, HOT 

W ATE ft OR STEAM 
Resetting $12.00 

Cleaning $ 4-°° 

EASY MONTHLY PAYMENTS 

Mason Heating Co. 
1193 ADDISON RD. 

ENDICOTT 0487 
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= ZA DOBRO PLUM BINGO E 
= !N GRETJE POKLIČITE | 

1 A. J . Budnick & CO. | 
§ PLUMBING & HEATING 5 

7207 St. Clair Ave. 
Tel, HEnderson 3289 

10008 Burton Ave. 
Ej Residence': IVanhoc 1146 

•>??!iiiii:mii9iimii!iiiiiiiiiiiium)iiiimu^ 

Otyltija noOe<ja 
MODERNEGA KEGLJIŠČA 

1 2 A L L E Y S 

ecreation 
V O G A L K E L S O A V E . I N E . 1 4 0 t h S T . 

v pondeljek 6. oktobra ob 7:30 uri zvečer 
po častnem gostu kandidatu za župana 

FRANK L AUSCHETU 

Prvenstvena tekma med najboljšima kegljačima mesta Clevelanda 
CHARLES LAUSCHE IN WALTER WARD 

Za posetnike prosta darila 

Izborna restavracija, fino pivo in mehke pijače 
Na ogled kegljišča in odprtijo vljudno vabi 

B ANNA RAMISHER * 
- - lastnica 
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DEDICATED TO THE YOUNG 
AMERICAN SLOVENES 

DEADLINE FOR ALL CjJ 
WEDNESDAY NIGH1 

<At cA Glance . . . 

CONGRATULATIONS to FRANK J. 
LAUSCHE on his successful campaign 
in the Primaries . . . now on to Vic-
tory! 

PRIMOŽ MODIC, 5908 Bonna Ave., 
received the sad news of his fa ther 's 
d t a t h i t Slovenia on June 14 . . . JA-
NEZ MODIC was 90 years old! . . . 
Mrs. MARY PANCHUR. 829 E. 143 St.. 
learned tha t her brother-in-law, Josip 
Zupan, had died in Slovenia on June 
30th . . . Members of St. Anthony of 
Padua lodge will make a pilgrimage 
tomorrow to the shrine at Frank, O. 
. . . you can obtain details f rom Mrs. 
JENNIE YELITZ. 1267 E. 169 St.. KEn-
more 3820-J . . . Mis. THERESA SRI-
BAR, 67 year old mother of JOSIP 
SRIBAR, 1031 E. 71 St., died in Slove-
nia recently. 

Two visitors in Cleveland this week 
were Mrs. MARY MLAKAR and Mrs. 
MARY MEDVED both cf Chisholm, 
Minn. . . . Tomorrow will be exactly 
40 years since Msgr. B. J . Ponikvar, 
pastor of St. Vitus*, stepped on Ameri-
can soil . . . t ha t was in 1901 in New 
York! 

JOHN HAY: With the first issue of 
John I-Iav Ledger out, we find tha t 
ANNE HOČEVAR is the assistant 
sports 'editor of the school paper . . . 
she also conducts the column "Femme 
Corner" which is devoted to girls in 
sports. 

EAST TECH: Winners at Ohio S ta t s 
Junior Fair, August 29th, were ED-
WARD MATJASIC and JOHN PET-
RICK in the poster exhibit . . . VIC 
INTIHAR, half-back, delivered a 55-
yard punt to set the South High eleven 
back on its heels. 

EAST HIGH: Hcnor roll students: 
FLORIDA FAJFAR. DANIELA PO-
NIKVAR, and ANN ZAJC . . . Members 
of the nominating committee for the 
school officers included JOSEPH ZU-
PANČIČ. JOHN CEBULY, FRANCES 
MOCILNIKAR. and MARY BONCA 
. . . JEAN SAMICH is in charge of 
the second period honor study hall . . . 
so is LILLIAN STAMPFEL • • . FLO-
RIDA FAJFAR spoke on the Athenae-
um Society a t an assembly held for 
the lOB's . . . former students TOMMY 
OBLAK June '40 and WILLIE OBLAK 
ex-June '42 are now playing with Bob 
Allen's orchestra in New York . . . 
Tommy was drum major for two years 
and both boy.s directed and played in 
the East High dance orchestra, "Bomb-
ers Blue" . . . Willie plays the t rum-
pet and Tommy the trombone. 

LATIN: Last year's editor of the 
Latine'er and l 'urple and Gold Annual 
JEROME TURK, received a four-year 
scholarship to the School of Journal-
ism at Kent State University . . . he 
was a four-year honor student at La-
tin. winner of the Paladin 'award , and 
a member cf the French club . . . AN-
THONY ADAMICK is a news reporter 
for the school paper. 

Licenses applied lor : TONY BRE-
ZOV AR, 44, 1384 E. 53 St., and LOUISE 
ANZELC, 30, 5393 St. Clair Ave.. AL-
BERT HLABSE. 21, 1082 E. 72 St.. and 
ELEANOR MEDVES, 20, 1270 E. 167 
St.. CYRIL TRAVEN. 24. 11202 Revere 
Ave. and MARY KOBAL. 23, 815 Lon-
don Rd., FRANK ZIEBERT, 32, 949 W. 
146 St. and KATHERINE BILICIC, 30. 
979 E. 67 St. 

The Altar Society of St. Christine's 
parish will have a Grape Festival to-
morrow _ in St. Christine's Hall, 885 
Bliss Rd~ Vadnal's Orchestra will play 
for the dancers. Gif ts to guests will 
include five, three, and two dolars in 
cash. 

0 

It Happens Once In 
A Lifetime 

"It happens once in a lifetime" 
These are the words of a popular ra -
dio sportscasfcer, and these will be the 
words of each and every person a t -
tending the Annual Fall Dance spon-
sored by Christ the King Society of 
the K S K J on Saturday, Oct. 4, at the 
Slovenian Auditorium at E. 65th St. 
and St. Clair Ave. 

Yes. everyone will be saying tha t it 
happens once in a lifetime when such 
an enjoyable time is had dancing to 
the soothing music of Lou Trebar and 
his orchestra, Trebar. just as popular, 
as ever, ha s lest none of his ability to 
liven up the dancing spirits of all the 
good paying patrons. 

Refreshments and good food will be 
dispensed by the best in the business 
and there won't be a reason in the 
world why you won't be able to dine, 
wine and dance yourself to your heart ' s 
content. 

Admission will be only 35 cents. A 
pricc tha t is getting to be a prevailing 
s tandard in local dance spots. Dancing 
will begin at 8:30 and continue on to 
1 o'clock in the morning. 

"I t happens once in a Lifetime!" 

SOLDIERNEWS 

ST. VITUS HOLS nfllflCi 
MONTHLY MEETING 

The regular monthly meeting of the 
St. Vitus Holy Name Society will be 
held this coming Tuesday, Oct. 7. As 
usual the meeting will be held in our 
rcom on the first floor of the new 
school. Father Andrey will not ad-
dress this meeting but the November 
one. The reason for this change is be-
cause Father will be in Barberton on 
the dav cf our meeting. 

The Fa^l Festival (our eighth) will 
be the most important subject far 
discussion. After the meeting mem-
bers are asked to play pinochle in 
preparation for our coming tourna-
ment. 
QUARTERLY COMMUNION 

The regular quarterly Communion of 

her peppered gum, explosive matches 
and a rubber hot-dog Helen and 
Jo Rupar always manage to look so 
very clean and dressed up at an out-
ing—how do they do it? . . . Mary Ko-
šir, our lef t -handed "batter" almost 
lost her voice. . . . Anne Zajc was wor-
ried about her history assignment 
which awaited her a t home. . . . Millie 
Virant was all smiles, as usual. . . . Ann 
Kcrenchan curled up like a kitten on 
the way home. . . . Eleanor Wzsocki 
and Francis Vertovsnik were our 
guests fcr the day . . . The weather-
men called off the photo contest. . . . 
Our little Bertha Sajovec is really a 
good all-round sport . . . ditt& for 
"Red" Lokar, Dimples Petrincic, Blon-
die Gobec and Jeannie Per . . . Some-

Local Statistics 
D E A T H S : 

P h i l i p Gozian , 53, 1682 E . 33 S t . 
A n t o n K o c j a n , 24. 357 0 E. 82 S t . 
M a r y N o s e , 64, 3708 E. 77 S t . 
J o s e p h R o s s m a n , 1127 E 71 S t . 
M a r y S e v e r , 59, M o u n t R o y a l S a n a t o r i u m , 

Mt . Roya l , O. 
A n n Su len , 58, 10402 P a r k Heifsh ts Ave . 
P a u l i n e Toms ic , 13. 21202 A r b o r Ave. , 

Euc l id . O. 
M a t t h e w ZnidarBic (6 d a y s ) 1146 E. 72 S t 

C O N V A L E S C E N T : 
Mrs . M a r t t a r e t Y a r t z , 7000 H e c k e r Ave . , 

( M t . S ina i ) 
B I R T H S : 

M r s . S t e p h e n 43ernard ic , g i r l 
Mrs . J o e Ula tn ik , 1115 E. 01 St . , boy 
Mrs. Joseph Hrovat. pirl 
Mrs . J o s e p h Kos te l l i c , g i r l 
M r s . J o s e p h Mihal ic , g i r l 
Mrs . E d w a r d N o v a k , boy 
Mrs . Wi l l i am Pecjaik, g i r l 
Mrs . A n t h o n y S k u r , ( J a n c a r ) 18223 La 

Sal le Rd. , boy 
MrB. J o s e p h S t a n i c h , g i r l 

. Mrs . T u r k (Leopold , Mad i son , O ) 1920 
E. 31 St . , L o r a i n . O., boy 

Mrs . J o h n T r a m t c , (Mol ly F o r t u n a ) 1097 
E. 64 St . . boy 

our society will be held in connection thing was missing: Theresa Gruden's 
with the annual group Communion of 
the Slovenian Holy Name Union. This 
will be held a t St. Christine's Church 
on E. 222nd St., just north of St. Clair 
Ave. 
YE OLDE FALL FESTIVAL 

The eighth annual version of Ye 
Olde Fall Festival will be held on Sun-
day, Nov. 2, in the school hall. A deli 
clous meal, a great Floor Show and 
Music by Mlinar will feature this year's 
affair . The biggest change this year 
will be in tha t the meal will be served 
right in the hall and not on the first 
floor as in other years. This will create 
a regular "Night Club" atmosphere 
with tables, music and floor show.. So, 
get tha t M> buck ready and make your 
donation to the society. 

Dramatic Club 
NOTICE 

All Dramatic Club members who are 
at tending the outing to be held on 
Sunday. Oct. 12, please make your 
reservations bv getting in touch with 
either Secretary Tony Baznik or As-
sistant Treasurer Jean Tome, HEnder-
scn 5711". The deadline is Oct. 7. Be 
prompt please, so the committee will 
•knew how to arrange. 

Baraga Glee Club 
OUTING — WIENER ROAST 

On Sunday of last week the Glee 
Club held the last outing of this sea-
son with a wiener roast in the early 
evening. Our theme song was "Swing-
ing and Singing in the Rain." . . . 
Mary Paucek brought along the bacon 
and kindly shared it with all— um-um 
. . . Curly Jo was as exuberant as ever, 
shoes off, et al. . . . Mary Yartz seem-
ed to be enjoying her first outing. 

irresistible g iggle-she went to Lorain I l l l l l l l l l l i l l I l l 
with her mem. . . . White.'s Fruit Fa rm 
was a pleasant haven, wherein the 
girls sipped loganberry juice, j i t ter-
bugged and "dried up." . . . Shame on 
all those sugar-plums who missed a 
grand outing and wiener roast be-
cause of dark skies and a heavy wind 
—and plenty cf rain. We enjoyed it 

Ycur reporter this time was 
A RAINDROP 

Sodality News 
The annual election of officers was 

held at our last meeting. Here are the 
results. The new Prefect is Josephine 
Cimperman; Vice Prefect, Olga Turk; 
Secretary, our former prefect, Frances 
Pernach, and Treasurer, Jean Tonic. 
HOLY COMMUNION 

On Sunday, Oct. 5, sodalists will re-
ceive Holy Communion at the 7:00 
Mass. After the Mass there will be a 
meeting for candidates in the Sodality 
Room. 
HARVEST MOON FROLIC 

The Sodality Dance is coming! Tha t 
is an affair nobody wants to miss. 
There are plans still being made for 
something a little "different." 

All the Sodality girls have tickets 
and they will be glad to sell them. Do 
not wait till the night of the dance 
to get your tickets. Get it now! The 
admission is 35 cents. Not much, but 
you can have a lot of fun for tha t 
small sum. Music will be provided by 
Johnny Pecon's Orchestra. Remember 
the time and place.—Nov. 8, a t Twi-
light Ballroom. 
CONGRATULATIONS 

Ccngratulaticns to our former secre-
tary Ann Bandi. who has just an-
nouced her engagement to Emil Ben-

NEWBURG NEWS 
i i m i i i i m i i i i m i i m i i i i i i i i i m i m i i i i i i i i i m 

Hello boys and girls! Do not forget 
your date tonight. That 's the wiener 
roast at Zcrc and Sirk farms on Sum-
mit Ave* This roast is sponsored by the 
Lausche for Mayor Women's Club. 

Zabukovec's Orchestra will play for 
you dancers and all tha t is asked of 
you is tha t you come by 8:30 p.m. and 
donate 25 cents. Take Turney Rd. to 
Dunham Rd. turn left and the first 
street on your left is Summit Rd. 

APOLONIA KIC 
MOVIES 

On Sunday, October 5, 1941, the 
Young Ladies Sodality of St. Lawrence 
parish is sponsoring a movie in the St. 
Lawrence Church Auditorium. The 
movie is "Danger Flight," starring 

Al Milnar Is Product 
Of Local Sandlot 

• 
Cleveland, Ohio has just about the 

best amateur baseball organization in 
the United States, and many former 
sandlotters f rom Cleveland found their 
way into the paid professional ranks of 
the major and minor leagues af ter 
starring on amateur diamonds in the 
Lake Erie city. 

George Uhle. who jumped from the 
sandlots direct to the roster of the 
Cleveland Indians and helped them to 
win the pennant and World Series of 
1920: Steve Sundra, who starred with 
Newark in the International League 
before becoming a major leaguer: Joe 
Kuhel of the White Sox, and Al Mil-
nar. are typical examples. 

We remember Al Milnar, when the 
big Slovenian was known as Mlinar 
which is the correct spelling of his 
name in Slovenian, and when he toiled 
on the mound for 16 year old Class E 
amateurs on the sandlots of Cleveland. 

Al was big for his age even then, and 
watching him pitch it was easy to be-
lieve tha t some day t h a t gangling 
ycuth might make the roster of a t i a j -
or league team. His gang from around 
the 40th Street Section in Cleveland 
was always on hand to cheer him when 
he won", which was quite regular, and 
they were there again in the evening to 
play the game over if he lost. 

Milnar made quite a name for him-
self in Cleveland and then went on to 
fur ther glory as a star hurler for the 
New Orleans team of the Southern 
Association 

We are glad tha t Al finally wound 
up with his home town Cleveland Indi-
ans as a pitcher. And though he had 
some trouble finding himself as a 
major leaguer, he has improved with 
the years and is considered today as 
one of the mainstays of the Indian 
hurling staff, and after watching the 'Tailspin Tommy." A newsreel, sport, 

travelogue and cartoon will also be , Indians play' this year" everyone will 
agree tha t they do need good pitching 

Emily Arko. our "Sec" is a real out- | c a r T h e d a t e 0f the wedding has not 
doer girl—and can she "slug' 'a ball! ' (>een s e t v e t . 

. . Dot Cimperman tried her hand a t 
pitching—bet she does better tossing 
groceries over the counter. . We 
missed her cousin, Anne, who is still 
recuperating from a recent operation. 
. . . One of our newer members, Mary 
Si^ec and her side-kick, Babe Cizel, 
had nary a dull moment . . . I t was 
lun hiking and climbing hills in the 
rain. . . . Shucks, we didn't see the in-
side of Squire's Castle—it was locked. 
. . . Mr. Oblak must be a licensed 
f i reman because he made a swell 
fire. . . . Dee Zugel and Eleanore Kar -
linger made the other, with the assis-
tance (?) of Nettie Gacnik, who choked 
it with charcoal everytime . . . we miss-
ed Millie Brancel( j ) ; why did she stay 
a t hom??? • • . Helen Meglich, our 
"supplies" manager was unnatural ly 
quiet, but given to tricks, what with 

Ft. Benning, Ga. 
You may have heard the song "We 

have to get up at five o'clock in the 
morning tfor $31 ,C0 a day, onae a 
month." Well, yesterday we got up a t 
four o'clock for our base was moved to 
DeRitter. La., which is a hundred f i f -
ty miles south of our former base, Ar-
cadia, During the ride, our dinner 
was being prepared in the kitchen 
truck which was doing thir ty five miles 
an hour and we ate a t the usual army 
time a t twelve. 

We arrived at the airfield in the a f -
ternoon and by the time we became 
settled we welcomed the opportunity 

OREL OUTING TOMORROW 
Tomorrow morning at 10:30 a.m. a 

caravan of private cars will leave the 
new school building for another Orel 
Outing. The outing is to be held at 
the North Chagrin Reservation (Met-
ropolitan Park) located on SOM Cen-
ter and White Roads. 

For those coming later in the day 
the directions are printed here: From 
Euclid Ave. up Chardon Road to White 
Road to SOM Center Road which is 
the western boundary of the park. 

Pack a lunch and if vou care, take 
along steaks, wieners or hamburgers 
which can be grilled over a charcoal 
fire (Charcoal will be furnished by 
the club). There will be potatoes for 
anyone who cares for them. 

The outing will be quite informal 
without any definite pat tern so t ha t 
each individual may roam as' he 
pleases. .So we'll be seeing you and 
vour friends. 
OREL MEETING THURSDAY 
DANCING AFTER MEETING 

This coming Thursday night is meet-
ing night of the Orel Club. The meet' 
ing will be held in the school hall a t 
8:30 p.m. 

After the business is taken care of, 
dancing will take the spotlight. For 
those who care for cards or box hock-
ey, these games will also be on dis-
posal. 

The kitchen police report t h a t the 
menu will consist of hot-dogs (yum-
yum) and coffee (ah!). This should 
be inducement aplenty for everyone to 
come down. Hope to see many new 
faces, I hope, hope! 

To Mary Ann Sever, we extend our 
sincere sympathy on the death of her 
mother. She dičd lflšt Saturday and 
was buried in St. Clair, Pa., where 
most of her family and friends live. 
Please remember to say a prayer for 
the repose of her soul. 

shown 
There will be two showings of this 

interesting movie, at 2 p. m. and a t 
8 p. m. Everyone is welcome to attend. 
Admission is only 25 cents< 

THE CHORAL CLUB 
The Junior Choral Club of the Slo-

vene Workmen's Home on Waterloo 
Road has its regular rehearsals every 
Thursday at 5 p.m. 

All those interested are urged to a t -
tend. There'will also be registration of 
new members at t ha t time. 

THANKS! 
The Frances Susel Cadets. SWUA 

No. 10, wish to express their sincere 
thanks and appreciation to all who a t -
tended their Straw Hat Jamboree on 
Sept. 27. and helped to make it a suc-
cess. . 

An expression of thanks also goes to 
the ladies of cur senior group for help-
ing with the refreshments, and to the 
committee on arrangements. 

FRANCES SUSEL 

—The Junior Magazine 
- 0 -

W O O D M E N ANNI-
VERSARY DANCE 

You are all invited t o . at tend the 
dance sponsored by the St. Vitus Ca 
dets, SWU No. 25. on Saturday, Oct. 11. 
at the Twilight Ballroow, located a t 
6025 St. Clair Ave. 

Dancing begins at 8 p.m. to the de-
lightful music furnished by Johnny 
Pecon and his boys, playing all your 
favorite fox trots, polkas and waltzes, 
plus the ever-popular jitterbug and 
boogie woogie tunes. 

Refreshments will be served through-
out the evening. There will be deli-
cious roast beef sandwiches. Come on 
everybody, all you cadets of other 
t e a m s , cotiie itHH enjoy the f i f th 
"WcLden Anniversary Dance" with 
the St. Vitus Cadets, and be prepared 
for a big evening. 

A ST. VITUS CADET 

IMPRISONMENT AND INHUMAN TREATMENT OF CONSPICUOUS SLOVENIANS 
IN STYRIA AND CARNI0LA 

(Publicity Director, The Jugoslav Relief Committee of America, Slovenian Section) 

Comic Opera "Gypsy Baron" to 
Glasbena Matica's Current Season 

At 7:30 tomorrow night the curtain in the S loven j 
torium will rise to open the 1941-42 season of GlasbeH '̂.;j 
Under the direction of Mr. Anton Subel, the chorus ^ 
sent "Gypsy Baron" the famous comic opera of Joha n n"J 
the Viennese waltz king. 

The entire wcrk has been translated 
into Slovenian by Mr. Subel and prom-
ises to be one of the most inspiring 
stage presentations yet produced in 
this neighborhood. There will be a 
ballet specially imported for the cpera 
and there will be orchestral as well as 
piano accompaniment. 

Plot of Story 

The story takes place in a village in 
Hungary. The scene represents a gypsy 
camp and the home of a wealthy wid-
ower, Koloman Zupan, who is a land-
owner, and also a pig merchant. 

Sandor Barinkay, owner of the cas-
tle ruins, returns to his land af ter 
having been away since childhood. He 
claims the land on which Zupan had 
gradually settled himself. In his pre-
dicament he finds a happy solution in 
the possible marriage of his daughter 
to the eligible Zupan. At the same 
time Arsena ridicules the bachelor, say-
ing she will have him only if he be-
comes baron, for she is in love really 
with Ottckar. Arsena's love is detected 
by Barinkay. Saffi, and Chipra. Barin-
kay is made a baron by the gypsies and 
thus qualifies for Arsena but he spurns 
her now. 

Act I I opens with the baron married 
to Saffi, the beautiful gypsy girl with 
whom he had fallen ir. love. Saffi 's 
dream leads Barinkay to dig for lost 
treasure near the ruined castle and 
discovers the horde. Differences arise 
during which time it is revealed tha t 
Saffi is the daughter of the last Turk-
ish Pasha. Barinkav becomes very un-
happy since he feels himself f a r be-
low a princess. He joins a military ex-
pedition which is .iust then being re-
cruited. Saff i begs Barinkay to stay 
but all her pleas do not move him. He 
leaves with the rest of the soldiers for 
Spain to forget the unhappy love a f -
fair. 

With the war over the soldiers return 
home. Zupan comes first and relates 
his heroic experiences. He praises Ba-
rinkay because he saved Zupan's life. 
Fcr his heroic deeds Barinkay is given 
the title of the real Baron and Homo-
nay gives back the treasure, because 
the government decided tha t he de-
served it for his brave deeds. 

Saff i and Barihkay promise true love 
to each other forever. Arsena and Ot-
tokar announce their marriage. Full 
contentment reigns as the curtain 
drops on the final act. 

The Cast 

sit.v of the heat here, and re-drove 
the stakes which we in the early pa r t 
of the evening boasted t ha t nothing 
could uproot. At five o'clock we were 
through, so back to bed. 

This was too good to last and again 
another par t of the tent caved in. This 

to go to bed. We went to sleep with meant repetition of what we had done 
confidence in our ability to pitch tents. 
All was well until 3:30 in the morning 
when scm&thing slapped me in the 
face and woke me. My first impres-
sion was t h a t one of Louisiana's wild 
pigs or snakes was responsible but on 
closer fhspection. to my despair. I re-
alized the tent was collapsing. My not 
so polite yells soon awakened my two 
buddies who came to my rescue. We 
went out-doors amid the tropical rain 
which is comparable with the l n t e n - ' 

before and at six o'clock we completed 
our night 's rest. Upon arising we 
learned tha t we had weathered one of 
the worst tropical storms this section 
has seen in a long time. Altho we were 
not directly in its path, the wind was 
strong enough to damage three planes. 

The sun is shining as brightly as 
ever today and everyone is in fine 
spirits. 

Regards to the Holy Namers. 
Yours. WILL GLIHA 

(Continuation.) 
The deported victims beckon from 

the t rain with pocket-handkerchiefs, 
but are not allowed to cry or sing. 

At the depot of Zidani many good 
people brought food to the first t rans-
ports. Now this is forbidden. 

The Germans, viz. the Gestapo pick 
up the families singly out of the vil-
lages. From Upper Carniola the first 
transport carried away 28 autobusses 
during the night of the 5th to the 6th 
of July, the second t ransport during 
the night of the 6th to the 7th. and 
the third during the night of the 7th 
to the 8th of July. 70 families have been 
led away f rom Jesenice, 22 f rom R a -
dovljica. 10 from Lesce. 8 f rom Trzic 
and Naklo, several families f rom Men-
geš, Slomac and Radomlje, 7 from Go-
r je and 3 families f rom Sv. Križ: f rom 
K r a n j some lawyers, professors and 
merchants with their families, f rom 
Škofja Loka 30 families, etc., etc. 

At first the Germans brought all 
priests and the whole Slovenian intel-
ligentsia in the penitentiary at Begu-
nje, where there were gathered about 
1000 and others in the episcopal col-
lege a t Št. Vid near Ljubljana, about 
800 people. 

In the first days of July the Ger-
mans took the families of the interned 
people out of their homes and yester-
day and today led them altogether 
away towards the South. 

All this is accompanied by sad scenes. 
The people sigh loudly, sick people must 
leave their beds. The people wait ev-
ery night fearing and trembling for a 
similar fate. They gather in crowds 
around the homes in question without 
working, cooking or eating. The de-
ported are allowed to take along 13 
marks and 50 kg. luggage. 

German soldiers arrange the t rans-
ports. Their behavior is prescribed by 
the words of the German chief Skalka 
at Kranj,- which he addressed to the 
commissioners of the communities: 
"You have to tear out your own heart , 
throw it away, put instead of it a 
stone in your breast." Some of them 
are very rude, they beat and kick the 
people. 

The families of the interned must 
have ready the necessary things for 
departure, for the soldiers come a t 
night to take these people, scarcely al-
lowing time for preparation. 

From Škofja Loka nuns were also 
led away, who, a f te r the evacuation of 
the convent, stayed \\illi private fami-
lies. 

Many Slovenian boys, among them 
also students, have been led away into 
German labor-camps, in order to be 
educated there as Hitler-Jugend. They 
also allure—under pretense of excellent 
wages—young girls and boys to go to 
work in Germany. But from Celovec 
(Klagenfurt) a workman returned to 
Radomlje. He escaped from his work-
ing-place in Celovec and declared tha t 
in 14 days he could satiate himself only 
once. 

The homes and properties of the 
expelled are sealed; but partly they are 

already occupied by Germans, e.g.. in 
the surroundings of Ljutomer. 

The destiny of those deported into 
Serbia is a ra ther sad one. The Serbi-
an people and the Serbian authorities 
receive them, it is true; in friendly 
manner, but their settling down and 
employment is not well prepared. 

The first t ransport was the most 
tragic, fcr the families of the arrested 
•.vere unexpectedly gathered in Maribor 
in the night of the 7th to the 8th of 
June, and the arrested in the barracks 
were told tha t thev had to depart. 

But now the arrested understood why 
they had been imprisoned. At night 
from 10 o'clock to 2 o'clock in the 
morning the transportation cars came 
to the houses of those families who 
were to go to Serbia together with the 
interned. They were allowd but one 
hour to get ready in order to carry 
alcng seme small luggage. The money 
was taken away in the homes, e.g. from 
Mr. Filipic, an employee of a Coopera-
tive association, 115,000 dinars have 
been seized. Gold was also seized en 
tirely. The people who were arrested 
in the barracks were led under heavy 
guard to the station where they were 
penned up in the empty cars of a 
freight train. 

The first t ransport came to Jagodi-
na; one half of the people had to set-
tle in a schoolroom, and others in a 
deaf-mute institution; the community 
took care for food in common. 

Another group came to Cuprija; most 
cf them are not yet employed. 

The third group is in Paracin, 283 
people. They are settled in the small 
town and in the surrounding villages. 
The Serbians received the Slovenian 
people friendly and hospitably. But 
they also are poor and live on cheese, 
onions and bread. 

The lodging conditions are primitive 
and our deported people who mostly 
belong to the educated class, as pro-
fessors, lawyers, judges, merchants, are 
gathered in the houses of Serbian 
peasants, They complain above all for 
not having clothes, washing, shoes and 
money. Their conditions become worse 
and worse because transport a f te r 
transport eoes to Serbia and because, 
at the same time. Serbs from Symria 
Bosnia and Macedonia must move to 
Serbia. 

The G e r m a n s d e p r i v e d our t rans-
ported people of all movables a n d 
property and led them i m p o v e r i s h e d to 
Serbia. 

The deported of Paracin, left a t 
home a for tune of 60 to 80 millions of 
Dinars, those in Cuprija about 15 mil 

of the deported, a high official, wrote: 
"Our hearts became like stones and 
an endless hatred welled up. The fi-
nal aim: annihilation of the Slovenian 
Nation." 

The churches are closed, crucifixes 
in the schools and inns are taken away, 
holy signs on the streets are partly 
broken. 

This spectacular event is to be spon-
sored by Glasbena Matica under the 
direction of Mr. Anton Subel. a t the 
SNH auditorium Sunday. Oct. 5 at 7:30 
p.m. with the following cast of leading 
parts: 

Zupan Frank Plut 
Ottckar Louis Grdina 
Mirabella Emily Mahne 
Chipra June Babbitt 
Sandor Barinkay Louis Bele 
Carnero Anton Eppich 
Arsena Antoinette Simcic 
Saffi Carolyn Budan 
Homonay Rudolph Widmar 

All seats are reserved for this fcpera. 
The persecution of the Slovenian ' T i c k e
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Nation in the whole territory occupied 
bv the Germans has not only the 
character of a hatred, but aimed a t 
the annihilation of the Slovenian Na-
tion. All the conspicuous intellectuals 
and economically important classes are 
expelled from their country, and the 
mass of the people have to be German-
ized by force. 

In Upper »Carniola a newspaper is 
published and fastened on the walls, 
In the second issue is writ ten: "Yoy 
are akin to the Germans by blood 
and spirit. In your veins flows Ger-
man blood, although you are no long-
er aware of it. As the Slovenians 
came about the year 600 in these re-
gions, they found there remnants of 
German tribes and mixed with them 
In the time of the Franco-Saxon dom-
ination German peasants began :to 
settle thetfi. Compact German settle-
ments arose around Škof ja Loka. Bled 
Kran j . Towns and boroughs are Ger-
man foundations. The form of the 
settlements is German and the civili-
zation is German. The descendants of 
the German settlers were Slovenianized 
but the 'Karntner Volksbund' now 
wants to awaken the inner call of the 
blcod. All the Upper Carniolians now 
cught to join the 'Karntner Volks-
bund.' 

(To Be Continued) 

W e d d i n g s . . 

At 10 o'clock Saturday morning, Oct. 
4. 1941, Mary Dejak. daughter of Mrs. 
Mary Dejak, 14207 Thames Ave., was 
united in marriage to Edward Miklav-
cic, son of Mr. and Mrs. Joe Miklavcic. 
of 1198 E. 168 St., at St. Mary's Church 
on Holmes Ave. Maid of honor was 
Miss Bernice Arch, best man Elmer 
Miklavcic, brother of the groom, and 
bridesmaid. Marie Miklavcic, sister of 
the groom, and usher was Edward Dol 
sek. 

,, • • : - - , „ „ . Hppn f o i r c u TT This morning a t the ten o'clock mass Hons which have been taken by the i n s t v l t u s C h u r c h m s s M a r y V r h o v _ 
Germans. 

In general the behavior of the Ger-
man agents during the deportation 
must be most severely blamed The 
"cream" of the Slovenian nation in 
Styria was dragged at night with dis-
gusting rudeness out of their homes 
into the cellars of the barracks. When 

nik, daughter of Mr. and Mrs. John 
Vrhovnik, 5801 Prosser Ave., was mar -
ried to Mr. Frank Shume of Greens-
burg, Pa. 

Mr. and Mrs. Anton Basca, 1016 E. 
61 St., celebrated the 40th anniversary 

the people took leave from their coun- of their wedding on Sept. 27th. Our 
try, there were Indescribable scenes; best wishes for many more years of a 
no film could show this entirely. One happy mari tal lifel 

members of the Matica and a t Mako-
vec's in the Slovenian National Home 
on St. Clair. 
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Select your 1941-42 FUR or CLOTH COAT ^ 
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